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(Tiestbu akti, kas pienemti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu VI sadaju)

PADOMES PAMATLEMUMS 2004/757/TI
(2004. gada 25. oktobris),

ar ko paredz minimuma noteikumus par noziedzigu darbibu pazimém un sodiem narkotisko vielu
nelikumigas tirdzniecibas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo ipasi ta 31.

panta

e) apak$punktu un 34. panta 2. punkta b) apak$punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (%),

ta ka:

Narkotisko vielu nelikumiga tirdznieciba apdraud Eiropas
Savienibas pilsonu veselibu, drosibu un dzives kvalitati,
ki a7 likumigo ekonomisko darbibu, stabilitati un
drosibu dalibvalstis.

Vajadziba péc tiesibu aktiem, lai apkarotu narkotisko
vielu nelikumigu tirdzniecibu, ir jo Ipasi atzita Padomes
un Komisijas Ricibas plana par to, ka labak istenot
Amsterdamas Liguma noteikumus par brivibas, drosibas
un tiesiskuma telpu (}), kuru 1998. gada 3. decembri
pienéma Tieslietu un iekslietu padomes Vines sanaksme,
Tamperé 1999. gada 15. un 16. oktobri sanakusas Eiro-
padomes secindjumos, jo ipasi to 48. punkta, Eiropas
Savienibas Narkotiku apkarosanas stratégija
(2000.-2004.), kuru atbalstija Helsinkos no 1999. gada
10. lidz 12. decembrim sanakusi Eiropadome, un Eiropas
Savienibas  Narkotiku  apkaroSanas ricibas  plana
(2000.-2004.), kuru atbalstja Santamarija da Féra
2000. gada 19. un 20. janija sanakusi Eiropadome.

Attieciba uz narkotisko vielu un prekursoru nelikumigas
tirdzniecibas likumparkapumu pazimém japienem mini-
muma noteikumi, kas Savienibas limeni nodrosinatu
vienotu pieeju $adas tirdzniecibas apkaro$anai.

OV C 304 E, 30.10.2001., 172. Ipp.
® 200
OV C 19, 23.1.1999., 1. Ipp.

4. gada 9. marta Atzinums (vél nav publicéts Oficialaja Veéstnesi).

4)

Saskana ar subsidiaritates principu Eiropas Savienibas
ricibai javérSas pret visnopietnakajiem likumparkapu-
miem, kas saistiti ar narkotiskajam vielam. Tas, ka attie-
ciba uz personisko patérinu dazu veidu uzvediba nav
ietverta $§a pamatlémuma pieméroSanas joma, nav
Padomes pamatnostadne par to, ka dalibvalstim Sie
pargjie gadijumi jareglamenté savos tiesibu aktos.

Dalibvalstu paredzétajiem sodiem jabit iedarbigiem,
samérigiem un preventiviem, ka ari japaredz brivibas
atnemsana. Nosakot sodu barguma pakapi, bitu janem
véra tadi fakti ka tirgoto narkotiku daudzums un veids,
un tas, vai likumparkapums izdarits, darbojoties nozie-
dziga organizacija.

Dalibvalstim vajadzétu bt tiesigdm paredzét mazak
bargus sodus, ja likumparkapéjs kompetentajam iestadém
ir sniedzis vértigu informaciju.

Javeic pasakumi, kas Jautu konfiscét lidzeklus, kuri iegiiti,
izdarot $aja pamatlémuma minétos likumparkapumus.

Javeic pasakumi, lai nodro$inatu to, ka juridiskas
personas var saukt pie atbildibas par $aja pamatlémuma
minétajiem noziedzigajiem nodarfjumiem, kas veikti to
intereseés.

Tas, cik efektivi blis centieni vérsties pret narkotisko vielu
nelikumigu tirdzniecibu, bis visnota] atkarigs no saska-
notibas starp attiecigo valstu pasakumiem, kas paredzéti
§a pamatlémuma istenoanai,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Definicijas

Saja pamatlémuma:

1) “narkotiskas vielas™ ir visas vielas, uz ko attiecas $adas
Apvienoto Naciju Organizacijas konvencijas:

a) 1961. gada Vienota konvencija par narkotiskajam vielam
(nemot véra grozijumus, kas izdariti ar 1972. gada proto-
kolu);

b) 1971. gada Vines konvencija par psihotropajam vielam.
Ta ietver ari vielas, ko kontrolé saskana ar Vienoto ricibu
97/396/TI (1997. gada 16. junijs) par informacijas
apmainu, riska novért§umu un jaunu sintétisko narko-
tiku kontroli (*);

2) “prekursori™ ir visas vielas, kas paredzétas Kopienas tiesibu
aktos, ar ko tiek istenoti pienakumi, kuri izriet no 12. panta
Apvienoto Naciju Organizacijas 1988. gada 20. decembra
Konvencija par narkotisko un psihotropo vielu nelikumigu
tirdzniecibu;

3) “juridiska persona™ ir ikviens tiesibu subjekts, kuram $ads
statuss ir saskana ar attiecigas valsts attiecigajiem tiesibu
aktiem; tas neietver valstis vai citas publiskas struktiras,
kas isteno savas suverénas tiesibas, un starptautiskas sabied-
riskas organizacijas.

2. pants

Noziegumi, kas saistiti ar narkotisko vielu un prekursoru
tirdzniecibu

1.  Ikviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka ir paredzéts sods par turpmak noraditajam ar
nodomu veiktajam darbibam, ja tas ir neatlautas:

a) narkotisko vielu razosana, izgatavoSana, ekstrakcija, sagata-
voSana, piedavaSana, piedavaSana pardosanai, izplatiSana,
pardosana, piegade ar jebkadiem noteikumiem, starpnieciba,
nosiitiSana, nosiitifana tranzita, parvadasana, imports vai
eksports;

b) opija magonu, kokas krimu vai Indijas kanepju kultivacija;
¢) narkotisko vielu glabasana vai iegade ar noliku veikt kadu

no a) apakspunkta uzskaititajam darbibam;

(") OV L 167, 25.6.1997., 1. lpp.

d) prekursoru izgatavosana, parvadasana vai izplati$ana, zinot,
ka tos izmantos narkotiskajas vielas, $adu vielu nelikumigai
razoSanai vai izgatavoSanai.

2. Sis pamatlémums neattiecas uz 1. punkta aprakstitajam
darbibam, ja personas, kas veic attiecigas darbibas, to dara
vienigi savam personiskam patérinam, ka tas definéts attiecigas
valsts tiesibu aktos.

3. pants
UzkiidiSana, atbalstiSana, lidzdaliba un méginajums

1. Ikviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai par
noziedzigu nodarfjumu atzitu uzkidiSanu, atbalsti$anu, lidzda-
libu vai méginajumu veikt kadu no 2. panta minétajiem likum-
parkapumiem.

2. Dalibvalsts var neparedzét kriminalatbildibu par mégina-
jumu piedavat vai sagatavot narkotiskas vielas, ki minéts 2.
panta 1. punkta a) apak$punkta, un méginajumu glabat narko-
tiskas vielas, ka minéts 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta.

4. pants
Sodi

1. Ikviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka par 2. un 3. panta definétajiem likumparkapumiem
soda ar iedarbigiem, samérigiem un preventiviem kriminalso-
diem.

Ikviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu
to, ka par 2. panta minétajiem likumparkapumiem ir paredzéts
kriminalsods, kas paredz brivibas atnemsanu, kuras maksimalais
termins$ ir vismaz 1 lidz 3 gadi.

2. Ilkviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka ikviena no turpmak noraditajiem gadijumiem par 2.
panta 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta minétajiem likumpar-
kapumiem ir paredzéts kriminalsods, kas paredz brivibas atnem-
$anu, kuras maksimalais termins ir vismaz 5 lidz 10 gadi:

a) likumparkapums ir saistits ar lielu daudzumu narkotisko
vielu;

b) likumparkapums ir vai nu saistits ar tadam narkotiskajam
vielam, kas nodara vislielako kaitéjumu veselibai, vai ari ta
sekas ir biitisks kaitéjums vairaku personu veselibai.
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3. lkviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka par $a panta 2. punktd minétajiem likumparkapu-
miem ir paredzéts kriminalsods, kas paredz brivibas atnemsanu,
kuras maksimalais termin$ ir vismaz 10 gadi, ja likumparka-
pums izdarits, darbojoties noziedziga organizacija, ka tas defi-
néts Vienotaja riciba 98/733/TI (1998. gada 21. decembris) par
dalibas noziedzigas organizacijas uzskatiSanu Eiropas Savienibas
dalibvalstis par noziedzigu nodarijumu (!).

4. Tkviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka par 2. panta 1. punkta d) apak$punktd minétajiem
likumparkapumiem ir paredzéts kriminalsods, kas paredz
brivibas atpemsanu, kuras maksimalais termin$ ir vismaz 5
lidz 10 gadi, ja likumparkapums izdarits, darbojoties noziedziga
organizacija, ka definéts Vienotaja riciba 98/733|TI, un ja
prekursori paredzeti izmantosanai narkotiskajas vielas, $adu
vielu razosanai vai izgatavoSanai kida no gadijumiem, kas
minéti 2. punkta a) vai b) apak$punkta.

5. Neskarot cietuso un citu bona fide tre§o personu tiesibas,
ikviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai biitu iesp&jams
konfiscét vielas, kas ir 2. un 3. panta minéto likumparkapumu
objekti, rikus, kas izmantoti vai paredzéti izmanto$anai miné-
tajos likumparkapumos, ka ari sajos likumparkapumos iegiitos
lidzeklus vai IpaSumu, kura vértiba atbilst $adu lidzeklu, vielu
vai riku veértibai.

Terminiem “konfiskacija”, “riki”, “lidzekli” un “ipaSums” ir tada
pati nozime ka 1. panta 1990. gada Eiropas Padomes Konven-
cija par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas noversanu,
mekl&$anu, iznemsanu un konfiskaciju.

5. pants
Ipasi apstakli
Neskarot 4. pantu, ikviena dalibvalsts var veikt vajadzigos pasa-

kumus, lai nodrosinatu to, ka 4. panta minétos sodus var sama-
zinat, ja likumparkapgjs:

a) atsakas no noziedzigam darbibam, kas saistitas ar narkotisko
vielu un prekursoru tirdzniecibu un

b) administrativajam vai tiesu iestidém sniedz informaciju, ko
tas citadi nespétu iegiit, tadgjadi palidzot:

i) novérst vai mazinat likumparkapuma sekas;

i) identificét vai saukt pie atbildibas pargjos likumparka-
péjus;

iii) ieghit pieradijumus vai

() OV L 351, 29.12.1998,, 1. Ipp.

iv) novérst turpmakus likumparkapumus, kas minéti 2. un
3. panta.

6. pants
Juridisko personu atbildiba

1. Ikviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas par
jebkuru no 2. un 3. panta minétajiem noziedzigajiem nodariju-
miem, ko 3o juridisko personu interesés — darbojoties atseviski
vai ka attiecigas juridiskas personas struktiiras loceklis — izdari-
jusi kada persona, biidama vado§a amata $aja juridiskaja persona
un pamatojoties uz:

a) tiesibam parstavét attiecigo juridisko personu;

b) tiestbam pienemt lémumus attiecigas juridiskas personas
varda;

c) tiesibam veikt iek$&jo kontroli attiecigaja juridiskaja persona.

2. Papildus 1. punktd paredzétajiem gadijumiem ikviena
dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka
juridiskas personas var saukt pie atbildibas, ja tas, ka 1. punkta
minéta persona nav veikusi parraudzibu vai kontroli, ir devis tas
paklautiba eso$ai personai iespéjas §is juridiskas personas inte-
resés izdarit kadu no 2. un 3. panta minétajiem likumparkapu-
miem.

3. Sa panta 1. un 2. punkta paredzéta juridisko personu
atbildiba neizslédz to fizisko personu kriminalvajasanu, kuras
ir izpilditaji, mudinataji vai atbalstitaji kada no likumparkapu-
miem, kas minéti 2. un 3. panta.

7. pants
Juridiskajam personam piemérojamas sankcijas

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka juridiskajai personai, ko sauc pie atbildibas saskana ar 6.
panta 1. punktu, var piemérot iedarbigas, samérigas un preven-
tivas sankcijas, kas ietver naudassodu ka kriminalsodu vai soda-
naudu un kas var ietvert citas sankcijas, pieméram:

a) nodoklu atlaides vai citu prieksrocibu, vai valsts atbalsta
atnems3anu;

b) pagaidu vai pastavigu aizliegumu veikt komercdarbibuy;

¢) tiesas uzraudzibu;
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d) tiesas nolémumu par likvidaciju;

e) pagaidu vai pastavigu to struktiiru slégsanu, kas izmantotas
likumparkapuma izdarianai;

f) nemot véra 4. panta 5. punktu, tadu vielu konfiskaciju, kas ir
2. un 3. panta minéto likumparkapumu objekti, tadu riku
konfiskaciju, kas izmantoti vai paredzéti izmantoSanai miné-
tajos likumparkapumos, ka ari $ajos likumparkapumos
ieglito lidzeklu vai tada ipasuma konfiskaciju, kura vértiba
atbilst sadu lidzeklu, vielu vai riku vértibai.

2. lkviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu to, ka juridiskajai personai, ko sauc pie atbildibas saskana
ar 6. panta 2. punktu, var piemérot iedarbigas, samérigas un
preventivas sankcijas vai pasakumus.

8. pants
Jurisdikcija un kriminalvajasana

1.  Ikviena dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu,
ka 2. un 3. panta minétie likumparkapumi ir tas jurisdikcija, ja:

a) likumparkapums pilnigi vai dalgji ir izdarits attiecigas dalib-
valsts teritorija;

b) likumparkapgjs ir attiecigas dalibvalsts valstspiederigais; vai

) likumparkapums ir izdarits attiecigas dalibvalsts juridiskas
personas intereses.

2. Dalibvalsts var izlemt, ka gadijumos, kad likumparkapums
izdarits arpus tas teritorijas, ta 1. punkta b) un c) apakspunkta
izklastitos jurisdikcijas noteikumus vai nu nepieméros, vai arl
pieméros tikai ipasos gadijumos vai apstaklos.

3. Dalibvalsts, kas saskana ar saviem tiesibu aktiem savus
valstspiederigos neizdod arvalstim, veic vajadzigos pasakumus,
lai noteiktu, ka tas jurisdikcija ir 2. un 3. panta minétie likum-
parkapumi un ka ta var attiecigos gadijumos istenot kriminal-
vajaanu saistiba ar minétajiem likumparkapumiem, ja tos izda-
rijis attiecigas dalibvalsts valstspiederigais arpus tas teritorijas.

4. Dalibvalstis informé Padomes Generalsekretariatu un
Komisiju, ja tas nolemj piemérot 2. punktu, attieciga gadjjuma
noradot Ipasos gadijumus vai apstaklus, uz ko attiecas $ads
lémums.

9. pants
Istenosana un zinojumi

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai, vélakais, lidz
2006. gada 12. maijam nodrosinatu atbilstibu $im pamatlé-
muman.

2. Sapanta 1. punkta noteiktaja termina dalibvalstis Padomes
Generalsekretariatam un Komisijai parsiita noteikumus, ar ko tas
savos tiesibu aktos transponé pienakumus, kas tam uzlikti ar So
pamatlemumu. Komisija, velakais, lidz 2009. gada 12. maijam
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par to, ka
notiek 33 pamatlémuma istenosana, tostarp par ta ietekmi uz
tiesu iestazu sadarbibu narkotisko vielu nelikumigas tirdznie-
cibas joma. Péc §1 zinojuma Padome, vélakais, seSus méneSus
péc minéta zinojuma iesniegdanas izvérté, vai dalibvalstis
veikusas vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu $im
pamatlémumam.

10. pants
Teritoriala piemérosana
Sis pamatlémums attiecas uz Gibraltaru.
11. pants
Stasanas spéka
Sis pamatlémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publika-
cijas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2004. gada 25. oktobri

Padomes varda —
priekssedetaja
R. VERDONK




